
Rapport du trésorier sur les comptes
De la saison 06/07 et les budgets 07/08
Au nom du Comité, je présente ci-après, à l’attention 

de l’assemblée générale du 16 novembre 2007, les 

comptes d’exploitation ordinaire et extraordinaire, le 

bilan au 30 juin 2007, les décomptes relatifs au fonds 

de formation, au fonds de l’équipe nationale, au fonds 

pour la remise en état des terrains et au fonds de sé-

curité pour la saison 2006/2007 ainsi que les budgets 

pour la saison 2007/2008.

1. Compte d’exploitation ordinaire

Le compte d’exploitation ordinaire de la saison 2006/ 

2007 présente, avec des recettes de  Fr. 17’257’354 et 

des dépenses de Fr. 17’240’799, un excédent de recet-

tes de Fr. 16’555. Les recettes et les dépenses effecti-

ves se situent environ Fr. 200’000 au-dessus du budget 

établi. L’écart par rapport au budget respectivement le 

chiffre d’affaires plus élevé est surtout dû à des recettes 

plus importantes au niveau des amendes et au rende-

ment plus élevé des titres. Ces recettes supplémentaires 

ainsi qu’une politique disciplinée en matière de dépen-

ses nous ont permis de présenter des comptes équili-

brés malgré le fait que nous ayons versé aux clubs un 

dédommagement supplémentaire de Fr. 810’000 pour 

les dépenses en rapport avec l’introduction des nouvel-

les dispositions en matière de sécurité. 

Les charges relatives au personnel se situent dans le ca-

dre du budget. Leur augmentation par rapport à l’an-

née précédente est due à la nouvelle organisation dont 

les coûts ont, pour la première fois, été pris en compte 

sur toute l’année comptable. 

 

Les charges concernant les commissions, les confé-

rences et les conseillers, se situent nettement en 

dessous du budget avec Fr. 743’148. Cet écart se 

répartit sur presque toutes les positions. Comme les 

années précédentes, il y a lieu de relever que les dé-

penses relatives aux commissions sont assez difficiles 

à prévoir car cela dépend grandement du nombre 

de cas qu’elles ont à traiter et du déroulement des 

procédures. 

Les charges relatives aux assurances et aux redevances 

sont restées dans le cadre prévu, mis à part la position 

réduction des prépaiements TVA. Si ces charges sont 

moins élevées, cela est dû au fait qu’une plus grande 

partie des recettes a été soumise à la TVA. 

Avec Fr. 216’811, la position bureau et administration 

présente un résultat nettement plus positif que prévu. 

L’évolution des coûts de procédure (procès/recours) a 

été à nouveau réjouissante au cours de l’année écou-

lée. Il ne nous reste qu’à espérer que cette tendance se 

transforme en constante à l’avenir. 

 

Les charges en rapport avec le marketing, la presse et 

les RP ont été en dessous du budget, grâce à des coûts 

inférieurs dans le domaine Internet.

Les charges liées aux bandes tournantes (Fr. 2’445’513) 

se situent dans le cadre du budget. Par rapport aux 

années précédentes, les coûts de leasing et les coûts 

d’amortissement de la «résiliation du contrat Havas» ne 

figurent plus au budget. 

Les indemnités résultant des droits d’auteur (Fr. 

10’629’335) ont pu être reversées dans le cadre du 

budget. Grâce aux nouvelles recettes, elles sont nette-

ment plus élevées que les années précédentes.  

Un montant de Fr. 810’000 ne figurant pas au budget a 

été versé aux clubs en guise d’indemnité exceptionnelle. 

Cette somme est un dédommagement partiel pour les 

dépenses des clubs en relation avec l’introduction des 

nouvelles dispositions en matière de sécurité. 
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Zuhanden der ordentlichen Generalversammlung vom 

16. November 2007 unterbreite ich Ihnen im Namen 

des Komitees die ordentliche und die ausserordentliche 

Betriebsrechnung, die Bilanz per 30. Juni 2007, die Ab-

rechnungen über den Ausbildungs-Fonds, den National-

mannschafts-Fonds, den Fonds für Sportplatzhilfe und Ein-

nahmenausfälle sowie den Sicherheitsfonds für die Saison 

2006/2007 und die Budgets für die Saison 2007/2008.

1. Ordentliche Betriebsrechnung

Die ordentliche Betriebsrechnung der Saison 2006/2007 

weist bei Fr. 17‘257’354 Einnahmen und Fr. 17‘240’799 

Ausgaben einen Einnahmenüberschuss von Fr. 16’555 

auf. Effektive Einnahmen und Ausgaben liegen rund 

Fr. 200’000 über dem erstellten Budget. Die Budget-

abweichung bzw. der Mehrumsatz ist im Wesentlichen 

auf höhere Bussenerträge und verbesserte Wertschrif-

tenerträge zurückzuführen. Diese Zusatzeinnahmen so-

wie eine disziplinierte Ausgabenpolitik erlaubten uns 

eine ausgeglichene Rechnung, obwohl wir die Klubs für 

ihre Umtriebe im Zusammenhang mit der Einführung 

der neuen Sicherheitsbestimmungen mit zusätzlich 

Fr. 810’000 entschädigen.

Die Personalaufwendungen liegen im Rahmen des Bud-

gets. Die Erhöhung gegenüber dem Vorjahr resultiert 

aus der neuen Organisationsstruktur, deren Kosten erst-

mals für eine volle Rechnungsperiode angefallen sind.

Der Aufwand für Kommissionen, Konferenzen und Be-

ratungen liegt mit Fr. 743’148 deutlich tiefer als bud-

getiert. Die Abweichung verteilt sich auf praktisch alle 

Positionen. Wie in den Vorjahren gilt festzuhalten, dass 

sich die Aufwendungen für die einzelnen Kommissi-

onen zum Teil schwer voraussehen lassen, weil der 

Arbeitsaufwand stark von der Anzahl und vom Verlauf 

der jeweiligen Verfahren abhängig ist. 

Die Aufwendungen für Versicherungen und Abgaben 

liegen mit Ausnahme der Position Mehrwertsteuer- Vor-

steuer-Kürzungen im erwarteten Bereich. Die tieferen 

Aufwendungen in diesem Bereich sind auf den gegen-

über dem Vorjahr deutlich höheren Anteil an mit Mehr-

wertsteuer belasteten Erträgen zurückzuführen.

Die Position Büro und Verwaltung hat mit Fr. 216’811 

deutlich besser als erwartet abgeschlossen. Erneut er-

freulich ist für das abgeschlossene Jahr die Entwicklung 

der Prozess- und Rekurskosten. Wir wollen hoffen, dass 

diese Tendenz in Zukunft zur Konstante wird.

Der Aufwand für Marketing, Presse, PR konnte zufolge 

tieferer Kosten im Bereich Internet deutlich tiefer als er-

wartet gehalten werden. 

Die Aufwendungen für Drehbanden (Fr. 2‘445’513) lie-

gen im budgetierten Bereich. Gegenüber den Vorjahren 

sind die Leasingaufwendungen und die Kosten für die 

Vertragsauflösung Havas weggefallen. 

Die Entschädigungen aus Urheberrechten (Fr. 10‘629’335) 

konnten im budgetierten Umfang ausbezahlt werden. 

Sie liegen dank der neuen Einnahmenquellen deutlich 

über den Vorjahreszahlen. 
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Il ressort de l’activité ordinaire de la Ligue un excédent 

de recettes de Fr. 16’555. Le Comité propose à l’Assem-

blée générale de reporter cet excédent de recettes sur 

le capital. 

2. Compte d’exploitation extraordinaire 

Le compte d’exploitation extraordinaire se situe, avec 

des dépenses de Fr. 4’715’553, Fr. 314’000 en dessous 

du budget. Ceci provient, comme l’année précédente, 

principalement d’une budgétisation trop optimiste 

des indemnités à allouer pour l’alignement de joueurs 

M-21 en Challenge League (Fr. 735’837 au lieu de Fr. 

850’000). De plus, les indemnités de formation (label) 

ont été plus basses que prévu. 

Le prélèvement sur le fonds de formation nécessaire 

pour équilibrer ce compte s’élève à 

Fr. 2’729’521.

 

3. Bilan

Avec des actifs de Fr. 11’015’943 et des passifs de Fr. 

10’462’506, le capital propre de la Ligue s’établit à Fr. 

553’437 au 30 juin 2007. L’évolution des fonds propres 

se présente comme suit: 

Capital au 01.07.2006	 Fr. 536’882.30 

Gain selon le compte 

d’exploitation ordinaire 2006/2007	 Fr. 16’554.65 

Capital au 30.06.2007	 Fr. 553’436.95 

Les débiteurs représentent pour l’essentiel notre pré-

tention envers l’ASF résultant du solde du compte de 

l’équipe nationale 2006/2007, ainsi que le dernier ver-

sement pour la saison passée, en rapport avec le contrat 

TV avec Cinetrade. Ces avoirs sont régulièrement en-

caissés. Des pertes ne sont pas prévues. 

Le portefeuille titres est comme jusqu’alors géré par le 

Crédit Suisse. Notre politique de placement conserva-

trice nous a permis de réaliser une meilleure performan-

ce durant l’exercice écoulé. Au jour de l’établissement 

du bilan (30 juin 2007) la valeur des titres en dépôt, 

calculée au cours du jour, était supérieure à leur va-

leur comptable. Grâce au compte de correction de Fr. 

100’000 constitué au cours des années précédentes, 

d’éventuelles influences négatives sur les cours surve-

nant après le jour de l’établissement du bilan pourraient 

être couvertes sans problèmes.

Le solde du Fonds de l’équipe nationale s’élève à Fr. 

3’827’049. Je renvoie, pour ce poste, à mon commen-

taire relatif au Fonds de l’équipe nationale. 

Les passifs transitoires d’un montant total de Fr. 

2’394’500 comprennent les postes principaux suivants:

-	 Indemnisation exceptionnelle TV/Marketing de 

	 Fr. 660’000 pour la saison 2006/2007 

-	 Indemnisation exceptionnelle de Fr. 810’000 pour les 

dépenses en rapport avec la sécurité 

-	 Provision de Fr. 200’000 pour frais encourus avec 

les bandes tournantes en dehors de la période sous 

rapport

-	 Coûts des bandes tournantes du stade du Letzigrund 

Fr. 150’000

-	 Affectation des bonus TV Fr. 212’500

-	 Jubilée 75 ans SFL Fr. 75’000
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Als ausserordentliche Vergütung an die Klubs kann ein 

nicht budgetierter Betrag von Fr. 810‘000 ausgerichtet 

werden. Diese Entschädigung soll die Aufwendungen 

der Klubs im Zusammenhang mit der Einführung der 

neuen Sicherheitsbestimmungen teilweise abdecken. 

Aus der ordentlichen Geschäftstätigkeit der Liga re-

sultiert ein Einnahmenüberschuss von Fr. 16’555. Das 

Komitee schlägt der Generalversammlung vor, diesen 

Einnahmenüberschuss zum Kapital zu schlagen.

2. Ausserordentliche Betriebsrechnung

Die ausserordentliche Rechnung präsentiert sich mit 

Aufwendungen von Fr. 4‘715’553 rund Fr. 314’000 tief-

er als das Budget. Dies ist wie schon im Vorjahr vor 

allem auf die zu positiv budgetierten Entschädigungen 

für den Einsatz von U-21-Spielern in der Challenge 

League (Fr. 735’837 anstatt Fr. 850’000) zurückzufüh-

ren. Zudem sind auch die NW-Entschädigungen (Label) 

tiefer als erwartet ausgefallen.  

Der zum Ausgleich der Rechnung notwendige Beitrag 

aus dem Ausbildungsfonds beträgt  Fr. 2‘729’521.

3. Bilanz

Mit Aktiven von Fr. 11‘015’943 und Passiven von 

Fr. 10‘462’506 beträgt das Eigenkapital der SFL per 

30. Juni 2007 Fr. 553’437. Die Entwicklung des Eigen-

kapitals zeigt sich wie folgt:

Kapital 1.7.2006	 Fr.   536‘882.30

Gewinn laut ordentlicher 

Betriebsrechnung 2006/2007	 Fr.     16‘554.65

Kapital 30.6.2007	 Fr.   553‘436.95

Die Debitoren setzen sich zur Hauptsache aus unseren 

Forderungen gegenüber dem SFV aus dem Saldo der 

Nationalmannschaftsabrechnung 2006/2007 sowie der 

letzten Rate des Urheberrechtsvertrages mit der Cine-

trade für die abgelaufene Saison zusammen. Das In-

kasso der Guthaben erfolgt laufend. Debitorenverluste 

sind nicht zu erwarten.

Der Wertschriftenbestand wird wie bisher von der Cre-

dit Suisse verwaltet. Unsere konservative Anlagepolitik 

führte zu einer verbesserten Performance im abgelau-

fenen Geschäftsjahr. Per Bilanzstichtag 30. Juni 2007 

lag der Wert des Depots zu Tageskursen höher als der 

Buchwert. Mit der in den Vorjahren gebildeten passiven 

Wertberichtigung von Fr. 100‘000 wären wir gegen all-

fällige negative Kurseinflüsse nach dem Bilanzstichtag 

ausreichend abgedeckt.

Der Saldo des Nationalmannschafts-Fonds beträgt 

Fr. 3‘827’049. Ich verweise auf den separaten Kom-

mentar zu dieser Position. 

Die Transitorischen Passiven von insgesamt Fr. 2‘394’500 

enthalten folgende Hauptpositionen:

- Ausserordentliche Vergütung für TV/Marketing für 

Saison 2006/2007 von Fr. 660’000

- Ausserordentliche Vergütung für Sicherheitsaufwen-

dungen von Fr. 810’000

- Abgrenzung für ausserperiodische Kosten Drehban-

den von Fr. 200‘000

- Aufwand Drehbanden Stadion Letzigrund Fr. 150’000

- Verwendung TV-Boni Fr. 212’500

- Jubiläum 75 Jahre SFL Fr. 75’000
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4. Fonds de formation

Pour l’exercice sous rapport, les indemnités de forma-

tion s’élèvent à Fr.1’768’388, soit Fr. 268’388 au-dessus 

du budget. Compte tenu du transfert de l’excédent du 

Fonds pour la remise en état des terrains de jeu, de 

la part du bonus de solidarité de la Champions-Lea-

gue UEFA et du versement en provenance du Fonds 

de l’équipe nationale, le total des revenus s’élève à 

Fr. 3’236’954. Après déduction de l’attribution de Fr. 

2’729’521 au compte d’exploitation extraordinaire, le 

Fonds de formation s’établit à Fr. 2’634’876 au 30 juin 

2007.

Le solde du Fonds de formation est environ Fr. 500’000 

au-dessus du budget, ce qui nous permet d’être sûrs 

de pouvoir soutenir le compte d’exploitation extraordi-

naire en vue de la saison prochaine. 

Selon le budget du compte d’exploitation extraordinaire 

pour la saison 2007/2008, il est prévu que les indemni-

tés du label attribuées aux clubs atteindront le montant 

de Fr. 3’050’000. Les indemnités à la Challenge Lea-

gue pour l’alignement des joueurs de M-21 sont main-

tenant budgétées avec un montant de Fr. 1’000’000, 

sachant qu’un nouveau modèle a été introduit pour la 

détermination des prestations.  Des recettes provenant 

des contributions de formation d’un montant de Fr. 

1’500’000 sont attendues pour la saison à venir. Etant 

donné qu’il nous est possible de verser dans le Fonds 

de formation un montant total de Fr. 1’000’000 pro-

venant du compte de l’équipe nationale 2007/2008, le 

solde dudit fonds devrait rester stable au 30 juin 2008.  

Ceci est important étant donné que le Fonds de forma-

tion a pour objectif d’assurer aux clubs une partie des 

montants nécessaires à la formation des espoirs, pour 

autant que les conditions du label soient remplies.

5. Fonds de l’équipe nationale 

La SFL a participé à raison de Fr. 3’365’373 à la moitié 

du résultat du compte de l’équipe nationale. Au 30 juin 

2007, le solde du fonds s’élèvait à Fr. 3’827’049. 

Les indemnités versées aux clubs mettant des joueurs 

à disposition ont été plus basses que prévues étant 

donné qu’un grand nombre de joueurs de l’équipe na-

tionale sont engagés à l’étranger. Les versements faits 

aux clubs ainsi que le montant en faveur du Fonds de 

formation correspondent au budget. L’affectation de 

l’excédent, soit Fr. 2’485’840, est nettement plus éle-

vée que prévue, du fait que la participation effective 

aux recettes de la CM 2006 dépasse de Fr. 485’000 en 

chiffres ronds le montant budgété. 

Pour la saison 2007/2008, nous prévoyons une partici-

pation aux recettes de Fr. 800’000. Ce montant nette-

ment plus bas que celui des années précédentes est 

dû aux coûts de la préparation de l’équipe nationale 

en vue de l’Euro 2008. Le fait qu’on doive se limiter 

à des rencontres amicales a des répercussions claires 

sur les recettes. La participation à l’Euro 2008 n’est 

pas encore prise en compte dans le poste recettes du 

budget. Le fonds de formation bénéficiera à nouveau 

d’un montant de Fr. 1’000’000. Un montant de  Fr. 

1’277’049 devrait être versé aux clubs.  

Le montant en faveur du Fonds de formation ainsi que 

les versements faits au club sont rendus possibles par le 

fait que le solde du Fonds sera réduit comme prévu à Fr. 

2’000’000 au 30 juin 2008.  
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4. Ausbildungs-Fonds

Die Ausbildungsentschädigungen liegen im Berichtsjahr 

mit Fr. 1‘768’388 um Fr. 268’388 über dem Budget.  

Unter Berücksichtigung des Übertrages aus dem Sport-

platzhilfe-Fonds, dem Anteil am Solidaritätsbeitrag der 

UEFA Champions-League und  der Zuweisung aus dem 

Nationalmannschafts-Fonds  liegen die gesamten Ein-

nahmen bei Fr. 3‘236’954. Nach Abzug des Beitrages 

von Fr. 2‘729’521 an die ausserordentliche Betriebs-

rechnung resultiert ein Bestand des Ausbildungs-Fonds 

per 30. Juni 2007 von Fr. 2‘634’876. 

Der Saldo des Ausbildungs-Fonds liegt rund Fr. 500‘000 

über dem Budget. Das erlaubt uns, die ausserordent-

liche Betriebsrechnung auch nächste Saison ausrei-

chend alimentieren zu können. 

Aus dem Budget der ausserordentlichen Betriebsrech-

nung 2007/2008 ist ersichtlich, dass Label-Entschädi-

gungen an die Klubs von Fr. 3‘050’000 erwartet wer-

den. Die Auszahlungen an die Challenge League für den 

Einsatz von U-21-Spielern sind neu mit Fr. 1’000‘000 

budgetiert, wobei für die Bemessung der Leistungen 

ein neues Modell eingeführt wird. Die Einnahmen aus 

Ausbildungs-Entschädigungen sehen wir für die neue 

Saison mit Fr. 1‘500‘000 voraus. Weil wir aus der Na-

tionalmannschafts-Rechnung 2007/2008 einen Anteil 

von Fr. 1‘000’000 zu Gunsten des Ausbildungs-Fonds 

verwenden, ist auch per 30. Juni 2008 mit einem sta-

bilen Fondssaldo zu rechnen. Das ist wichtig, weil die-

ser Fonds den Zweck hat, den Vereinen einen Teil der 

für den Nachwuchs notwendigen Mittel – dies bei Erfül-

lung der Label-Auflagen – zu sichern. 

5. Nationalmannschafts-Fonds

Die SFL hat mit Fr. 3‘365’373 am Erfolg der National-

mannschafts-Rechnung hälftig partizipiert. Per 30. Juni 

2007 beträgt der Saldo des Fonds neu Fr. 3‘827’049. 

Die Zahlungen an die Lieferantenvereine lagen tiefer als 

das Budget, weil viele NM-Spieler im Ausland engagiert 

sind. Der Übertrag an den Ausbildungs-Fonds entspricht  

dem Budget. Die Verwendung des Überschusses ist 

mit Fr. 2‘485‘840 deutlich höher als erwartet, weil 

der effektive Gewinnanteil an der WM 2006 um rund 

Fr. 485‘000 höher als vorgesehen ausgefallen ist. 

Für die Saison 2007/2008 ist unser Anteil an den Ein-

nahmen auf Fr. 800’000 veranschlagt. Dieser im Ver-

gleich zu den Vorjahren deutlich tiefere Betrag ist das 

Resultat der Vorbereitung der Nationalmannschaft auf 

die Euro 2008, d.h. die Beschränkung auf reine Freund-

schaftsspiele macht sich auf der Ertragsseite deutlich 

bemerkbar. Die Teilnahme an der Euro 2008 ist noch 

nicht Bestandteil des Einnahmenbudgets. Der Ausbil-

dungsfonds wird erneut mit Fr. 1‘000’000 geäufnet. 

Ein Betrag in der Höhe von Fr. 1‘277‘049 ist  für die 

Ausschüttung an die Vereine vorgesehen.

Die Zuweisung an den Ausbildungsfonds und die Aus-

schüttung an die Vereine ist möglich, weil der Saldo 

des Fonds per 30. Juni 2008 wie vorgesehen wieder auf 

den Betrag von Fr. 2‘000‘000 reduziert wird. 
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6. Fonds II: remise en état des terrains de jeu

Ce fonds sert à indemniser les clubs pour leurs dépen-

ses lorsqu’ils doivent faire déblayer la neige de leur ter-

rain. Ce fonds est alimenté par le Sport-Toto. Grâce au 

bon déroulement, un montant de Fr. 26’054 a pu être 

attribué au Fonds de formation. Le solde de ce Fonds 

se monte à Fr. 150’000. Il fait l’objet d’une attribution 

d’intérêts à charge du compte d’exploitation ordinaire.

7. Fonds de sécurité

La sécurité dans les stades a et continuera à avoir une 

grande importance. Durant la saison écoulée et à l’ex-

ception de coûts effectifs de la Commission de sécurité, 

toutes les dépenses ont été mises à charge du compte 

du Fonds de sécurité. Les attributions à ce Fonds se font 

à charge du compte d’exploitation ordinaire par l’affec-

tion d’une partie des recettes provenant des amendes. 

8. Budget

Le budget du compte d’exploitation ordinaire 2007/ 

2008 prévoit, avec des recettes de Fr. 17’143’000 et 

des dépenses de Fr. 17’127’000 un résultat positif de Fr. 

16’000. Les  recettes sont créditées d’un montant total 

de Fr. 15’200’000 provenant des droits d’auteurs TV et 

du contrat de marketing. Cela représente une augmen-

tation de plus de Fr. 500’000 par rapport à l’an passé. 

Avec un montant Fr. 1’076’000, les charges du person-

nel sont analogues à l’année précédente. 

Sous la rubrique „Frais des commissions, conférences, 

consultations“ les positions devraient être plus élevées 

que l’année précédente car nous ne pouvons pas nous 

baser sur l’état réjouissant des coûts vraiment bas de la 

saison 2006/2007. 

Les dépenses pour les bandes tournantes seront analo-

gues à celles de l’année précédente.  

En ce qui concernant la répartition des indemnités en 

provenance des droits d’auteurs (indemnités TV) la pri-

me de base sera augmentée par rapport à la saison pas-

sée, soit Fr. 4’500’000 pour l’ASL et Fr. 1’080’000 pour 

la Challenge-League. Les clubs de l’ASL bénéficieront 

en plus de la prime de classement (Fr. 4’000’000). 

Pour pouvoir respecter le budget, il est indispensable 

que les clubs respectent les devoirs qui leur incombent 

du fait des contrats avec les chaînes TV et l’entreprise 

de commercialisation des bandes tournantes. Seule 

cette façon de faire permettra de verser les indemnités 

citées plus haut. 

Le Comité a prévu un montant de Fr. 500’000 pour la 

réalisation de projets spécifiques ou d’éventuelles in-

demnités supplémentaires aux clubs. 

Le budget du compte d’exploitation extraordinaire 

2007/2008 tient compte des indemnités relatives au 

label de formation à verser aux clubs pour un nouveau 

montant de Fr. 3’050’000, ainsi que les indemnités de 

Fr. 1’000’000 à verser aux clubs de la Challenge-League 

pour l’alignement des joueurs de M-21. Pour le surplus, 

je renvoie à mes commentaires sur le Fonds de forma-

tion. Un facteur important du compte d’exploitation 

extraordinaire est représenté par la contribution de la 

société du Sport-Toto. Le contrat a pu être reconduit, 

ce qui nous permettra de continuer à répondre à nos 

engagements. 
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6. Fonds II: Sportplatzhilfe

Der Fonds dient der Aufwandentschädigung an Klubs, 

die vorwiegend im Winter ihre Plätze vom Schnee räu-

men lassen müssen. Der Fonds wird von der Sport-To-

to-Gesellschaft geäufnet. Dank gutem Verlauf konnte 

ein Betrag von Fr. 26‘054 dem Ausbildungs-Fonds zu-

gewiesen werden. Der Saldo des Fonds beträgt neu 

Fr. 150’000. Der Fonds wird zu Lasten der ordentlichen 

Rechnung verzinst.

7. Sicherheitsfonds

Die Sicherheit in den Stadien hat auch weiterhin einen 

grossen Stellenwert. In der abgelaufenen Saison wur-

den mit Ausnahme der reinen Kosten für die Sicher-

heits-Kommission alle Aufwendungen über den Sicher-

heitsfonds gebucht. Die Äufnung erfolgt durch den 

Übertrag eines Anteils der Einnahmen aus Bussen zu 

Lasten der ordentlichen Betriebsrechnung. 

8. Budget

Das Budget der ordentlichen Rechnung 2007/2008 

sieht bei Einnahmen von Fr. 17‘143’000 und Ausgaben 

von Fr. 17‘127’000 einen Gewinn von Fr. 16‘000 vor. 

Die Einnahmenseite wird geprägt durch den gegenüber 

dem Vorjahr um Fr. 500‘000 erhöhten Gesamtbetrag 

von Fr. 15‘200‘000 aus Urheberrechten TV und dem 

Marketingvertrag.  

Der Personalaufwand ist mit Fr. 1‘076‘000 budgetiert 

und ist gegenüber dem Vorjahr stabil. 

Den «Aufwand Kommissionen, Konferenzen, Bera-

tungen» erwarten wir höher als im Vorjahr, weil wir 

nicht davon ausgehen können, dass die erfreulich tie-

fen Kosten der Saison 2006/2007 nochmals Tatsache 

werden.

Die Aufwendungen für die Drehbanden erwarten wir in 

ähnlichem Umfang wie im Vorjahr.

Bei der Verteilung der Entschädigungen aus Urheber-

rechten werden der ASL (Fr. 4‘500‘000) und der Chal-

lenge League (Fr. 1’080‘000) gegenüber dem Vorjahr 

erhöhte Sockelprämien ausgerichtet. Die ASL-Vereine 

kommen zusätzlich in den Genuss einer Ranglistenprä-

mie von Fr. 4‘000‘000.

Für die Einhaltung des Budgets ist es entscheidend, 

dass die Klubs die in den Verträgen mit den TV-Veran-

staltern und dem Drehbanden-Vermarkter vereinbarten 

Verpflichtungen einhalten. Nur so wird es möglich sein, 

die oben erwähnten Entschädigungen auszurichten. 

Für allenfalls zusätzliche Entschädigungen an die Klubs 

oder die Realisation spezifischer Projekte hat das Komi-

tee einen Betrag von Fr. 500‘000 vorgesehen. 

 

Das Budget der ausserordentlichen Rechnung 2007/ 

2008 berücksichtigt die Entschädigungen für das Ausbil-

dungs-Label an die Vereine mit  neu Fr. 3’050‘000 sowie 

die Entschädigung von Fr. 1’000‘000 an die Challenge-

League-Vereine für den Einsatz von U-21-Spielern. Im 

Übrigen verweise ich auf meine Bemerkungen zur Positi-

on Ausbildungs-Fonds. Ein wichtiger Faktor der ausseror-

dentlichen Rechnung ist der Beitrag der Sport-Toto-Ge-

sellschaft. Der Vertrag mit Sport-Toto konnte verlängert 

Fortsetzung Seite 69
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Rapport du trésorier sur les comptes
De la saison 06/07 et les budgets 07/08

f rança is

La situation financière de la SFL est stable. Il est donc 

nécessaire d’assurer à long terme les montants des ren-

trées. De plus, nous devons veiller à gérer notre budget 

de manière prudente afin que nous puissions poursui-

vre nos tâches à l’avenir également.

En conclusion, je vous remercie de l’excellente et agréa-

ble collaboration. Par la même occasion, je vous sais 

gré de la confiance que vous me témoignez. Mes cha-

leureux remerciements vont également au personnel du 

secrétariat pour son soutien efficace dans l’accomplis-

sement de ma tâche.

COMITÉ DE LA SWISS FOOTBALL LEAGUE

Heinrich Schifferle

Le trésorier
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Bericht des Finanzchefs Über die Sai-
son 06/07 Und die Budgets Für 07/08
werden. Das wird uns ermöglichen, unseren Verpflich-

tungen auch weiterhin nachkommen zu können.

Die finanzielle Lage der SFL ist stabil. Es ist entschei-

dend, dass wir versuchen, die Einnahmen auf hohem 

Niveau zu halten und mit unseren Mitteln haushälte-

risch umzugehen. Nur so wird es uns möglich sein, un-

sere Aufgaben auch weiterhin gut erfüllen zu können.

Für die angenehme Zusammenarbeit danke ich Ihnen. 

Gleichzeitig weiss ich auch Ihr Vertrauen zu schätzen. Den 

Angestellten des Sekretariates danke ich für die wichtige 

Mithilfe zur Erfüllung meiner Aufgabe ebenfalls herzlich.

KOMITEE DER SWISS FOOTBALL LEAGUE

Heinrich Schifferle	 				  

Der Finanzchef

deutsch

69



RECON 

REVISIONS- & TREUHAND AG 
 
Morgartenstrasse 3 
CH- 6002 Luzern 

Telefon 041 210 03 17 
Telefax 041 210 82 17 
recon@tic.ch 

FRED EGLI Eidg. dipl. Buchhalter / Wirtschaftsprüfer          Mitglied der Treuhand Kammer 

RECON REVISIONS- & 
TREUHAND AG 
 
 
 
Fred Egli 
Réviseur responsable 

Rapport de l’organe de révision
à la Swiss Football League, Berne
pour la saison 2006/2007

Messieurs les délégués

En notre qualité d’organe de révision, nous avons vérifié la comptabilité et les comp-
tes annuels (bilan, compte d’exploitation ordinaire et extraordinaire et fonds de forma-
tion) pour l’exercice arrêté au 30 juin 2007.

La  responsabilité  de  l’établissement  des  comptes  annuels  incombe  au  comité  SFL
alors que notre mission consiste à vérifier ces comptes et à émettre une appréciation
les concernant. Nous attestons que nous remplissons les exigences légales de quali-
fication et d’indépendance.

Notre révision a été effectuée selon les Normes d’audit suisses. Ces normes requiè-
rent de planifier et de réaliser la vérification de manière telle que des anomalies signi-
ficatives dans les comptes annuels puissent être constatées avec une assurance rai-
sonnable. Nous avons révisé les postes des comptes annuels et les indications four-
nies dans ceux-ci en procédant à des analyses et à des examens par sondages. En 
outre, nous avons apprécié la manière dont ont été appliquées les règles relatives à 
la présentation des comptes, les décisions significatives en matière d’évaluation, ainsi  
que la présentation des comptes annuels dans leur ensemble. Nous estimons que 
notre révision constitue une base suffisante pour former notre opinion.

Selon notre appréciation, la compabilité et les comptes annuels sont conformes à la
loi suisse, aux statuts, aux réglements ainsi qu’aux directives en vigueur.

Nous vous recommandons d’approuver les comptes de la saison 2006/2007 qui vous
sont présentés avec un excédent de recettes de Fr.16'554.65 et avec un capital final 
de Fr. 553’436.95.

le 20. septembre 2007
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Bericht der Revisionsstelle
an die Swiss Football League, Bern
über das Geschäftsjahr 2006/2007

Sehr geehrte Delegierte

Als  Revisionsstelle  haben  wir  die  Buchführung  und  die  Jahresrechnung  (Bilanz,
ordentliche und ausserordentliche Betriebsrechnung sowie Ausbildungsfonds) für das
am 30. Juni 2007 abgeschlossene Geschäftsjahr geprüft.

Für  die  Jahresrechnung ist  das  Komitee  der  SFL  verantwortlich,  während  unsere
Aufgabe darin besteht, diese zu prüfen und zu beurteilen. Wir bestätigen, dass wir die
gesetzlichen Anforderungen hinsichtlich Befähigung und Unabhängigkeit erfüllen.

Unsere  Prüfung  erfolgte  nach  den  Schweizer  Prüfungsstandards,  wonach  eine  
Prüfung so zu planen und durchzuführen ist, dass wesentliche Fehlaussagen in der 
Jahresrechnung mit angemessener Sicherheit erkannt werden. Wir prüften die Posten  
und Angaben der Jahresrechnung mittels Analysen und Erhebungen auf der Basis von 
Stichproben.    Ferner    beurteilten    wir    die    Anwendung    der    massgebenden   
Rechnungslegungsgrundsätze, die wesentlichen Bewertungsentscheide  sowie  die  
Darstellung der Jahresrechnung als Ganzes. Wir sind der Auffassung, dass unsere 
Prüfung eine ausreichende Grundlage für unser Urteil bildet.

Gemäss unserer Beurteilung entsprechen die Buchführung und die Jahresrechnung
dem  schweizerischen  Gesetz,  den  Statuten,  den  Reglementen  sowie  den  ein-
schlägigen Bestimmungen.

Wir    empfehlen,    die    vorliegende    Jahresrechnung    2006/2007    mit    einem
Einnahmenüberschuss von Fr. 16'554.65 und dem damit ausgewiesenen Kapital von 
Fr. 553'436.95 zu genehmigen.

20. September 2007

RECON 

REVISIONS- & TREUHAND AG 
 
Morgartenstrasse 3 
CH- 6002 Luzern 

Telefon 041 210 03 17 
Telefax 041 210 82 17 
recon@tic.ch 

FRED EGLI Eidg. dipl. Buchhalter / Wirtschaftsprüfer          Mitglied der Treuhand Kammer 

RECON REVISIONS- & 
TREUHAND AG 
 
 
 
Fred Egli 
Leitender Revisor 

71



72



73



Ordentliche Betriebsrechnung 2006/07 mit Budget 2007/08
Compte d‘exploitation ordinaire 2006/07 avec budget 2007/08

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

EINNAHMEN/RECETTES

Beiträge / Cotisations

- Jahresbeiträge der Vereine

Cotisations des clubs

- Verbandszehner-Rückerstattung des SFV

  Rétrocessions sur la redevance ASF

Gebühren / Emoluments

- Bussen

Amendes

- Übertrag Bussen Sicherheitskammer an 

Sicherheitsfonds

Report des amendes de la sécurité dans le fonds 

sécurité  

Kostenbeteiligungen / Répartitions

- Admin. Abgaben

Taxes administratives

- Wettbewerbsentschädigung STG

Indemnité Sport-Toto pour compétition

- Rückerstattung SFV

  Ristourne ASF

Diverse Einnahmen / Recettes diverses

- Wertschriftenertrag

Recettes de titres

- Urheberrechte TV Garantie

Droits d‘auteur TV, garantie

- Urheberrechte TV-Bonus 

Droits d‘auteur TV, bonus

- Solidarität-UEFA Champions League

Solidarité UEFA Champions League

- Urheberrechte TV-Bonus UEFA-Wettbewerbe

Droits d‘auteur TV, bonus compétitions UEFA

- UEFA-Lizenzen, Beitrag UEFA

Licences UEFA, contribution UEFA

- Urheberrechte TV und Marketing

Droits d‘auteur TV et marketing

- Kostenbeiträge FC Vaduz

Remboursement de frais FC Vaduz

- Sponsoren Einnahmen / inkl. Drehbanden

Recettes sponsors / y compris bandes tournantes

- Übrige Erträge

autres recettes

13‘583‘009

236‘400

190‘000

46‘400

965‘240

965‘240

0

230‘184

87‘290

133‘829

9‘065

12‘151‘185

67‘094

6‘570‘300

275‘000

484‘700

375‘000

278‘810

0

45‘781

3‘994‘500

60‘000

17‘039‘000

236‘000

190‘000

46‘000

500‘000

500‘000

0

223‘000

80‘000

134‘000

9‘000

16‘080‘000

100‘000

0

0

885‘000

0

275‘000

14‘700‘000

50‘000

0

70‘000

17‘257‘354

236‘400

190‘000

46‘400

577‘794

814‘350

-236‘556

207‘909

66‘100

133‘829

7‘980

16‘235‘251

207‘442

0

0

885‘000

0

278‘810

14‘672‘119

45‘481

0

146‘398

17‘143‘000

236‘000

190‘000

46‘000

450‘000

700‘000

-250‘000

212‘000

70‘000

134‘000

8‘000

16‘245‘000

150‘000

0

0

500‘000

0

275‘000

15‘200‘000

50‘000

0

70‘000
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Ordentliche Betriebsrechnung 2006/07 mit Budget 2007/08
Compte d‘exploitation ordinaire 2006/07 avec budget 2007/08

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

AUSGABEN / DEPENSES

Personalaufwand / Frais de personnel

- Saläre

Salaires

- Arbeiten Dritter

Travaux de tiers

- Spesenvergütungen

Indemnités de frais

- AHV, FAK + ALV

AVS, CCF + ACh

- Personalversicherungen

Assurances du personel

- Pensionskasse

Caisse de retraite

- Weiterbildung 

Formation 

- Übriger Personalaufwand

Frais divers du personnel

Raumaufwand, Energie/Frais de bureaux

- Miete, Energie, Reinigung

Location, énergie, nettoyage

- Büroeinrichtung

Installations pour les bureaux

Bank- u. Postcheckspesen / frais bancaires et CCP

- Bank- u. Postcheckspesen/inkl. ausl. Quellen-

steuern

Frais bancaires et CCP / y compris impôts à la 

source étr.

13‘577‘371

857‘376

623‘773

5‘108

99‘891

47‘725

14‘533

66‘022

0

324

103‘601

81‘977

21‘624

62‘223

62‘223

17‘021‘000

1‘071‘000

755‘000

5‘000

110‘000

80‘000

23‘000

92‘000

3‘000

3‘000

105‘000

85‘000

20‘000

65‘000

65‘000

17‘240‘799

1‘032‘684

735‘562

7‘043

102‘151

84‘754

16‘113

86‘143

0

918

83‘980

81‘731

2‘249

64‘146

64‘146

17‘127‘000

1‘076‘000

750‘000

10‘000

120‘000

80‘000

20‘000

90‘000

3‘000

3‘000

100‘000

85‘000

15‘000

65‘000

65‘000
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Ordentliche Betriebsrechnung 2006/07 mit Budget 2007/08
Compte d‘exploitation ordinaire 2006/07 avec budget 2007/08

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

Aufwand Kommissionen, Konferenzen / Beratungen

Frais des commissions, conférences / consultations

- Generalversammlung / Präsidentenkonferenz

Assemblée générale / conférence des présidents

- Komitee

Comité

- Qualifikationskommission 

Commission de qualification

- Schlichtungskommission

Commission de conciliation

- Disziplinarkommission 

Commission de discipline 

- Lizenzkommission

Commission des licences

- Lizenz Administration

Administration des licences

- Lizenztreuhand

Fiduciaire pour les licences

- Lizenzexperten

Experts pour les licences

- Rekursinstanz für Lizenzen

Autorité de recours pour les licences

- Mutationskommission

Commission des mutations

- Rekursgericht der SFL

Tribunal de recours de la SFL

- Ausarbeitung der Kalender

Elaboration des calendriers

- Revision

Révision des comptes

- Diverse Konferenzen

Conférences diverses

- Inspektionen / Delegationen

Inspections / délégations

- Interne Studien 

Etudes internes

- Marketingkommission

Commission de marketing

- Fankommission

Commission des supporters

- Sicherheit

Sécurité

- Juristische Arbeiten

Travaux juridiques

- EPFL Europäische Ligen

EPFL Ligues européennes

- Sozialleistungen  Behördemitglieder

Charges sociales pour les membres

978‘944

40‘423

240‘673

5‘235

9‘276

26‘844

33‘840

121‘142

114‘895

7‘177

2‘183

5‘288

7‘026

3‘000

10‘671

2‘880

0

13‘000

0

0

250‘788

61‘721

22‘882

0

1‘012‘000

50‘000

280‘000

10‘000

15‘000

35‘000

35‘000

130‘000

120‘000

10‘000

5‘000

10‘000

10‘000

5‘000

12‘000

20‘000

5‘000

20‘000

10‘000

0

100‘000

80‘000

50‘000

0

743‘148

37‘194

264‘717

3‘030

13‘299

17‘826

31‘022

78‘240

105‘612

8‘115

4‘173

5‘631

-150

3‘000

9‘375

6‘796

0

0

305

0

51‘968

18‘566

50‘677

33‘755

964‘000

50‘000

280‘000

10‘000

15‘000

35‘000

35‘000

100‘000

120‘000

10‘000

5‘000

10‘000

5‘000

5‘000

12‘000

20‘000

0

20‘000

5‘000

10‘000

50‘000

50‘000

55‘000

62‘000
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Ordentliche Betriebsrechnung 2006/07 mit Budget 2007/08
Compte d‘exploitation ordinaire 2006/07 avec budget 2007/08

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes 

2006/07

Budget

2007/08

Versicherungen und Abgaben / Assurances et taxes

- Sach- und Haftpflichtversicherungen

Assurances choses et RC

- Abgaben SUISA

Indemnités à la SUISA

- Steuern

Impôts

- MWSt VST-Kürzungen

TVA réduction des prépaiements

Büro und Verwaltung / Bureau et administration

- Büromaterial / Drucksachen

Matériel de bureau / imprimés

- Informatik

Informatique

- Handbuch, Jahresbericht

Manuel et rapport annuel

- Porti, Telefon, Telefax

Ports, téléphone, téléfax

- Beiträge, Fachliteratur

Cotisations, littératures 

- Buchhaltung

Comptabilité

- Prozesskosten/Rekurskosten 

Frais de procédure/ Frais de recours 

- Diverser Verwaltungsaufwand

Frais divers d‘administration

- Kosten MwSt-Aufarbeitung

Frais mise à jour TVA

156‘234

36‘994

13‘925

4‘433

100‘882

213‘179

31‘094

7‘365

62‘890

37‘749

2‘326

26‘200

22‘382

17‘483

5‘690

220‘000

86‘000

14‘000

10‘000

110‘000

283‘000

35‘000

10‘000

65‘000

40‘000

5‘000

28‘000

70‘000

20‘000

10‘000

138‘796

80‘733

13‘925

6‘434

37‘704

216‘811

32‘264

0

52‘344

34‘846

5‘885

27‘520

57‘249

5‘993

710

209‘000

85‘000

14‘000

10‘000

100‘000

287‘000

35‘000

10‘000

65‘000

40‘000

7‘000

30‘000

70‘000

20‘000

10‘000
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Ordentliche Betriebsrechnung 2006/07 mit Budget 2007/08
Compte d‘exploitation ordinaire 2006/07 avec budget 2007/08

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

Geschenke, Repräsentation / Cadeaux et représent

- Geschenke für Meister, Auszeichnungen

cadeaux aux champions, distinctions

- Geschenksartikel

Articles souvenirs / cadeaux

- Andere Ehrungen

Autres distinctions

- Aufwendungen für Vereine

Dépenses pour les clubs

Aufwand Marketing,Presse,PR / Dép. Marketing,   

médias, PR

- Logo

Logo

- Presse / PR

Médias / PR

- Marketing-Projekte 

Projets Marketing 

- Internet

internet

- Nacht des Schweizer Fussballs

Nuit du football Suisse

Drehbanden / bandes tournantes

- Drehbandenleasing

Leasing des bandes tournantes

- Miete Drehbanden

Location des bandes tournantes

- Ausschüttung Drehbanden

Indemnités bandes tournantes

- Hospitality-Kosten

Coûts hospitality

- Div. Kosten Drehbanden

Coûts divers des bandes tournantes

- Vertragsauflösung HAVAS

Résiliation du contrat HAVAS

35‘668

21‘003

2‘456

4‘493

7‘716

357‘211

11‘453

88‘666

88‘267

118‘825

50‘000

3‘378‘356

172‘410

46‘000

2‘015‘000

79‘206

370‘740

695‘000

40‘000

20‘000

10‘000

5‘000

5‘000

475‘000

25‘000

100‘000

100‘000

120‘000

130‘000

2‘470‘000

0

70‘000

1‘900‘000

130‘000

370‘000

0

26‘228

19‘066

0

4‘297

2‘865

390‘157

22‘910

111‘390

88‘735

53‘788

113‘335

2‘445‘513

0

66‘000

1‘835‘000

105‘847

438‘667

0

40‘000

20‘000

10‘000

5‘000

5‘000

435‘000

25‘000

100‘000

100‘000

80‘000

130‘000

2‘506‘000

0

76‘000

1‘900‘000

130‘000

400‘000

0
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Ordentliche Betriebsrechnung 2006/07 mit Budget 2007/08
Compte d‘exploitation ordinaire 2006/07 avec budget 2007/08

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

Entschädigungen aus Urheberrechten / 

Solidaritätszahlungen UEFA

Indemnités droits d‘auteurs / Payements solidarité 

UEFA

- Aufwand Spielbetrieb

Frais de compétition

- Sockelprämie ASL

Prime fixe ASL 

- Ranglistenprämie ASL

Primes de classement ASL

- Sockelprämie ChL

Prime fixe ChL

- Schiedsrichterkosten/Taggelder

Frais d‘arbitres/indemnités de matches

- Sozialleistungen Schiedsrichter

Charges sociales arbitres

- Entschädigung für TV Bonus

Indemnité pour bonus TV

- Solidarität-UEFA Champions League

Solidarité UEFA Champions League

- TV Bonus aus UEFA Wettbewerben

Bonus TV compétitions UEFA

- TV-Vertragsverhandlungen

Négociations contrat TV

Ausserordentliche Vergütungen an Klubs

Indemnités extraordinaires aux clubs

- Vergütung infolge Umtriebe wegen WM 2006

Indemnités inconvénients liés à la CM 2006

- Zusätzl. Marketing-/TV-Vergütung oder Betrag für 

spez. Projekte gemäss Beschluss Komitee SFL

Indemnité complémentaire marketing/TV ou 

montant pour projets particuliers selon décision 

du comité SFL

- Vergütung für Sich.aufwendungen gemäss 

Beschluss Komitee SFL

Indemnités pour les investissements dans la 

sécurité selon décision du comité SFL

Einnahmenüberschuss / Excédent des recettes

Ausgabenüberschuss / Excédent des dépenses

6‘682‘579

8‘776

0

4‘610‘000

0

728‘900

37‘496

285‘707

484‘700

375‘000

152‘000

752‘000

752‘000

0

0

5‘638

10‘620‘000

10‘000

4‘000‘000

4‘000‘000

900‘000

780‘000

45‘000

0

885‘000

0

0

660‘000

0

660‘000

0

18‘000

10‘629‘335

40‘824

4‘000‘000

4‘000‘000

883‘333

756‘500

63‘678

0

885‘000

0

0

1‘470‘000

0

660‘000

810‘000

16‘555

10‘945‘000

40‘000

4‘500‘000

4‘000‘000

1‘080‘000

780‘000

45‘000

0

500‘000

0

0

500‘000

0

500‘000

0

16‘000
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Ausserordentliche Betriebsrechnung 2006/07 mit Budget 2007/08
Compte d‘exploitation extraordinaire 2006/07 avec budget 2007/08

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

EINNAHMEN / RECETTES

- Beitrag der Sport-Toto-Gesellschaft

Indemnité du Sport-Toto

- Beitrag aus dem Ausbildungsfonds

Indemnité du fonds de formation

- Kostenbeteiligung FC Vaduz

Participation aux coûts du FC Vaduz

AUFWAND / DEPENSES

Aufwendungen für ASL + ChL / Dépenses pour 

ASL + ChL

- Reisekosten SR / Ass. ASL + ChL

Frais de déplacements AR/Ass. ASL + ChL

- Schiedsrichterbonus fix

Bonus aux arbitres fixe

- Schiedsrichterbonus variabel

Bonus aux arbitres variable

- Vergütungen an die Vereine bei Spielverschiebun-

gen / Terraininstandstellung

Dédommagements aux clubs pour matches 

renvoyés

- Inspektionen SR 

Inspections AR 

- Stadioninspektionen SPK

Inspections des stades CTJ

- Weiterbildung SFL-Trainer

Formation continue des entraîneurs de la SFL

- Schiedsrichter-Aufgebotskosten

Frais convocations arbitres

- Fortbildung Schiedsrichter

Cours complémentaires arbitres

- Fairplay-Preis

Prix Fair-play

Aufwendungen für ChL / Dépenses pour ChL

- Entschädigung für den Einsatz von U-21-Spielern

Indemnité pour l‘alignement de joueurs M-21

4‘529‘197

2‘020‘310

2‘500‘873

8‘014

4‘529‘197

919‘133

272‘489

102‘550

92‘650

131‘188

26‘640

32‘938

0

3‘600

189‘578

67‘500

664‘169

664‘169

5‘029‘050

1‘978‘742

3‘040‘308

10‘000

5‘029‘050

884‘050

300‘000

106‘550

91‘500

50‘000

31‘500

35‘000

5‘000

0

194‘500

70‘000

850‘000

850‘000

4‘715‘553

1‘978‘742

2‘729‘521

7‘290

4‘715‘553

811‘516

276‘797

112‘050

93‘150

6‘479

31‘640

34‘969

329

0

188‘602

67‘500

735‘837

735‘837

5‘195‘000

2‘100‘000

3‘085‘000

10‘000

5‘195‘000

870‘000

235‘000

112‘000

93‘000

50‘000

32‘000

40‘000

5‘000

0

233‘000

70‘000

1‘000‘000

1‘000‘000
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Ausserordentliche Betriebsrechnung 2006/07 mit Budget 2007/08
Compte d‘exploitation extraordinaire 2006/07 avec budget 2007/08

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

Aufwendungen für Nachwuchs U-19 / U-21

Dépenses pour les espoirs M-19 / M-21

- Rückerstattung Schiedsrichterkosten

Remboursement frais d‘arbitres

- Diverse Aufwendungen und Steuern

Dépenses diverses et impôts

- Personalkosten 

Frais de personnel

- Sitzungen u. Inspektionen Ausbildungskommission

Séances et frais commission de formation

- Fortbildung Trainer / Jun.-Obmänner

Cours complémentaires entraîneurs / 

préposés aux sections des juniors

- Pilotprojekt «Postformation»

Projet pilote «postformation»

Entschädigung Ausbildungslabel ASL + ChL

Indemnité Label de formation ASL + ChL

- Pilotprojekt «Zusammenarbeit»

Projet pilot «collaboration»

- Label Kategorie 1

Label Catégorie 1

- Label Kategorie 2

Label Catégorie 2

- Label Kategorie 3

Label Catégorie 3

- Zusatzbetrag für Teilzeit-Techniker

Montant complémentaire pour un technicien à 

temps partiel

- MWSt Vorsteuerkürzung aufgrund der Ausbil-

dungslabel-Entschädigung

TVA réduction de l‘impôt préalable sur le Label de 

formation

Einnahmenüberschuss / Excédent des recettes

Ausgabenüberschuss / Excédent des dépenses

248‘738

176‘030

10‘548

41‘731

20‘429

0

0

2‘697‘157

160‘000

1‘650‘000

710‘000

150‘000

0

27‘157

0

215‘000

120‘000

20‘000

45‘000

25‘000

5‘000

0

3‘080‘000

1‘920‘000

720‘000

240‘000

120‘000

50‘000

30‘000

0

202‘193

127‘985

14‘231

42‘333

17‘644

0

0

2‘966‘007

1‘848‘000

720‘000

230‘000

135‘000

0

33‘008

0

275‘000

130‘000

20‘000

45‘000

25‘000

5‘000

50‘000

3‘050‘000

2‘150‘000

720‘000

0

120‘000

30‘000

30‘000

0
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Ausbildungs-Fonds 2006/07
Fonds de formation 2006/07

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

EINNAHMEN / RECETTES

- Ausbildungs-Entschädigungen

Indémnités de formation

- Übertrag aus dem Sportplatzhilfe-Fonds

Excédent du fonds soutien terrains 

- Solidaritätsbeitrag Champ. League UEFA

Montant de solidarité de l‘UEFA-CL

- TV-Bonus aus UEFA Wettbewerben

Bonus TV compétitions UEFA

- Zuweisung aus NM-Fonds

Versement du fonds EN

AUSGABEN / DEPENSES

- Beitrag an die ausserordentliche Betriebsrechnung

Contribution en faveur du compte d‘exploitation

extraordinaire

Einnahmen-/Ausgabenüberschuss / Excédent 

dépenses/recettes

Stand Ausbildungs-Fonds / Solde fonds de 

formation 1.7.

Stand Ausbildungs-Fonds / Solde fonds de 

formation 30.6.

2‘366‘750

1‘514‘750

0

0

187‘500

664‘500

 2‘500‘873

2‘500‘873

-134‘123

2‘261‘566

2‘127‘443

2‘942‘500

1‘500‘000

0

442‘500

0

1‘000‘000

 3‘040‘308

3‘040‘308

-97‘808

2‘127‘443

2‘029‘635

3‘236‘954

1‘768‘388

26‘054

442‘512

0

1‘000‘000

2‘729‘521

2‘729‘521

507‘433

2‘127‘443

2‘634‘876

2‘553‘943

1‘500‘000

53‘943

0

0

1‘000‘000

3‘085‘000

3‘085‘000

-531‘057

2‘634‘876

2‘103‘819
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Nationalmannschaft-Fonds 2006/07
Fonds de l‘équipe nationale 2006/07

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

EINNAHMEN / RECETTES

- Anteil an der NM-Rechnung SFV

Quote-part au compte de l‘EN ASF

- Anteil an der NM-Rechnung SFV betr. EURO 2004

Quote-part au compte de l‘EN concernant l‘EURO 

2004

- Anteil an der NM-Rechnung SFV betr. WM 2006

Quote-part au compte de l‘EN concernant la CM 

2006

AUSGABEN / DEPENSES

- Zahlungen an die Lieferantenvereine

Versements aux clubs fournisseurs

- Diverse Auszahlungen

Divers paiements

- Überweisung an Ausbildungsfonds

Transfert au fonds de formation

- Überweisung an ordentliche Rechnung

Transfert au compte d‘exploitation ordinaire

- Verwendung Überschuss gemäss Beschluss des 

Komitees SFL

Utilisation excédent selon décision du comité SFL

Einnahmen-/Ausgabenüberschuss / Excédent

dépenses / recettes

Stand NM-Fonds / Solde fonds de l‘EN 1.7.

Stand NM-Fonds / Solde fonds de l‘EN 30.6.

3‘750‘916

3‘686‘082

64‘834

0

1‘539‘600

214‘600

0

664‘500

0

660‘500

2‘211‘316

2‘000‘000

4‘211‘316

3‘085‘450

1‘085‘450

0

2‘000‘000

3‘300‘000

300‘000

0

1‘000‘000

0

2‘000‘000

-214‘550

4‘211‘316

3‘996‘766

3‘365‘373

879‘522

0

2‘485‘851

3‘749‘640

263‘800

0

1‘000‘000

0

2‘485‘840

-384‘267

4‘211‘316

3‘827‘049

800‘000

800‘000

0

0

2‘627‘049

350‘000

0

1‘000‘000

0

1‘277‘049

-1‘827‘049

3‘827‘049

2‘000‘000
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Fonds II: Sportplatzhilfe 2006/07
Fonds II: Soutien terrains 2006/07

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

EINNAHMEN / RECETTES

- Beiträge der Sport-Toto-Gesellschaft

Contributions de la société du Sport-Toto

- Kapitalerträge

Recettes des capitaux

AUSGABEN / DEPENSES

- Terrain-Instandstellungs-Entschädigungen

Indemn. pour remise en état des terrains

- Zuweisung an Ausbildungsfonds

Versement dans le fonds de formation

Einnahmen- / Ausgabenüberschuss / Excédent

dépenses / recettes

Stand Fonds II/Solde fonds II 1.7.

Stand Fonds II/Solde fonds II 30.6.

103‘046

99‘442

3‘604

151‘686

151‘686

0

-48‘640

120‘123

71‘483

102‘942

99‘442

3‘500

50‘000

50‘000

0

52‘942

71‘483

124‘425

104‘571

99‘443

5‘128

26‘054

0

26‘054

78‘517

71‘483

150‘000

103‘943

99‘443

4‘500

103‘943

50‘000

53‘943

0

150‘000

150‘000
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Fonds III: Sicherheit 2006/07
Fonds III: Sécurité 2006/07

deutsch  I  f ranç a is

Rechnung/Comptes

2005/06

Budget

2006/07

Rechnung/Comptes

2006/07

Budget

2007/08

EINNAHMEN / RECETTES

- Zuweisung aus NM-Fonds gemäss Beschluss SFL-

Komitee 

Versement du fonds de l‘EN selon la décison du 

comité SFL

- Zuweisung aus ordentl. Rechnung

Versement du compte d‘exploitation ordinaire

- Bussenanteil Sicherheitskammer

Part des amendes de la chambre de sécurité

AUSGABEN / DEPENSES

- Diverse Ausgaben, Sicherheits- und Fanwesen

Diverses dépenses pour la sécurité et les 

supporters  

- Sicherheitsinspektionen

Inspections de sécurité

Einnahmen- / Ausgabenüberschuss / Excédent 

dépenses/recettes

Stand Fonds III/Solde fonds III 1.7.

Stand Fonds III/Solde fonds III 30.6.

250‘788

0

250‘788

0

90‘788

33‘152

57‘636

160‘000

100‘000

260‘000

100‘000

0

100‘000

0

100‘000

40‘000

60‘000

0

260‘000

260‘000

236‘556

0

0

236‘556

236‘556

153‘656

82‘900

0

260‘000

260‘000

250‘000

0

0

250‘000

285‘000

200‘000

85‘000

-35‘000

260‘000

225‘000
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Bilanz
Bilan

30. 06. 2007 Vorjahr/

année précédente

Aktiven/

Actifs

     Passiven/

    Passifs

      Aktiven/

     Actifs

     Passiven/

    Passifs

Aktiven / Actifs

- Postcheck

Compte de chèques postaux

- Banken

Banques

- Debitoren

Débiteurs

- SFV

ASF

- Übrige Kurzfristige Forderungen

Autres créances à court terme

- Guthaben bei den Vereinen der SFL

Avoir clubs SFL

- Transitorische Aktiven

Actifs transitoires

Umlaufvermögen

Actif mobilisé

- Mobiliar Sekretariat

Mobilier secrétariat

- Drehbanden

Bandes tournantes

- Wertschriften

Titres

Anlagevermögen

Actif immobilisé

Total Aktiven / total actifs

53‘881.84

3‘308‘446.98

2‘297‘166.70

(siehe Passiven)

101‘222.25

62‘943.75

79‘357.00

5‘903‘018.52

1.00

1.00

5‘112‘922.52

5‘112‘924.52

11‘015‘943.04

18‘758.44

3‘297‘811.83

4‘066‘485.19

131‘993.34

154‘406.61

214‘506.95

89‘534.00

7‘973‘496.36

1.00

1.00

5‘136‘968.57

5‘136‘970.57

13‘110‘466.93
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Bilanz
Bilan

30. 06. 2007 Vorjahr/

année précédente

Aktiven/

Actifs

     Passiven/

    Passifs

      Aktiven/

     Actifs

     Passiven/

    Passifs

Passiven / Passifs  

- Kreditoren

Créanciers

- Kontokorrent beim SFV

Compte courant à l‘ASF

- Guthaben von Vereinen SFL

Avoirs des clubs SFL

- Nationalmannschafts-Fonds

Fonds de l‘équipe nationale

- Totomat

Toto-Mat

- Ausbildungsfonds

Fonds de formation

- Transitorische Passiven

Passifs transitoires

- Rückstellungen

Provisions

- Wertberichtigungen Wertschriften

Correction de valeur sur titres

- Kapitalfonds II: Sportplatzhilfe

Fonds capital II: Soutien terrains 

- Kapitalfonds III: Sicherheit

Fonds capital lll: sécurité

Passiven / Passifs

- Kapital

Capital

Total Passiven / total passifs

770‘491.07

2‘219.27

261‘321.70

3‘827‘048.89

62‘048.95

2‘634‘876.21

2‘394‘500.00

0.00

100‘000.00

150‘000.00

260‘000.00

10‘462‘506.09

553‘436.95

11‘015‘943.04

1‘902‘351.55

(siehe Aktiven)

199‘654.70

4‘211‘316.14

27‘824.20

2‘127‘442.86

3‘673‘511.28

0.00

100‘000.00

71‘483.90

260‘000.00

12‘573‘584.63

536‘882.30

13‘110‘466.93
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Swiss Football League SFL

Gesetzliche Pflichtangaben gemäss OR Art. 663b

Indications obligatoires prévues par la loi selon le CO art. 663b

Anhang / Annexe

30.06.2007

CHF

Vorjahr/année 

précédente

CHF

Leasing

Gesamtbetrag der nichtbilanzierten Leasingverpflichtungen (ohne MWST)

Montant global découlant des contrats de leasing non portés au bilan (sans TVA)

Versicherung

Die Brandversicherungswerte der Sachanlagen betragen

Valeur de l‘assurance incendie pour le matérial

Die Brandversicherungswerte der Drehbanden betragen

Valeur de l‘assurance incendie pour les bandes tournantes

Es bestehen keine weiteren aufzeichnungspflichtigen Angaben gem. OR 663b.

Il n‘y a pas d‘autres indications obligatoires découlant du CO art. 663b.

-

470‘000

3‘500‘000

-

470‘000

3‘500‘000
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